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Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

Wtorek, 23 wrzes$nia 2008 r.

Zwalczanie terroryzmu *
P6_TA(2008)0435

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 23 wrze$nia 2008 r. w sprawie wniosku
dotyczacego decyzji ramowej Rady zmieniajacej decyzje ramowsa 2002/475/WSiSW w sprawie
zwalczania terroryzmu (COM(2007)0650 — C6-0466/2007 — 2007/0236(CNS))

(2010/C 8 E/35)

(Procedura konsultagji)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji (COM(2007)0650),

— uwzgledniajgc wytyczne Rady z dnia 18 kwietnia 2008 r. (8707/2008),

— uwzgledniajac art. 29, art. 31 ust. 1 litera e) oraz art. 34 ust. 2 litera b) Traktatu UE,

— uwzgledniajgc art. 39 ust. 1 Traktatu UE, na mocy ktérego Rada skonsultowala si¢ z Parlamentem (C6-
0466/2007),

— uwzgledniajac art. 93 oraz art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwoéci i Spraw Wewnetrznych
oraz opini¢ Komisji Prawnej (A6-0323/2008),

1. zatwierdza wniosek Komisji po poprawkach;

2. zwraca si¢ do Komisji o odpowiednig zmiang jej wniosku, zgodnie z art. 250 ust. 2 Traktatu WE;

3. zwraca si¢ do Rady, jesli ta uzna za stosowne odej$¢ od przyjetego przez Parlament tekstu,
o poinformowanie go o tym fakcie;

4. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem w przypadku uznania za stosowne
wprowadzenia znaczacych zmian do wniosku Komisji;

5. w zwigzku z wejSciem w zycie traktatu lizbonskiego wzywa Rade i Komisje do priorytetowego
traktowania wszelkich przyszlych wnioskéw majacych na celu zmiane odno$nego tekstu zgodnie z art.
10 Protokolu w sprawie postanowiefi przejSciowych, ktéry ma zostaé dolgczony do Traktatu o Unii
Europejskiej, Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej i Traktatu ustanawiajacego Europejska Wspdlnote
Energii Atomowej, a takze zgodnie z deklaracja nr 50 w tej sprawie;
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6. o$wiadcza, ze od momentu wejScia w Zycie traktatu lizboniskiego gotowy jest do przeanalizowania
wszelkich wnioskéw tego rodzaju, o ile to konieczne, w trybie pilnym, przy Scistej wspotpracy
z parlamentami krajowymi pafstw czlonkowskich; w przypadku, gdyby nowy wniosek odzwierciedlat
tre¢ opinii, stosowana moglaby by¢ procedura przewidziana w porozumieniu migdzyinstytucjonalnym

dotyczacym kodyfikacji;

7. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie oraz Komisji.

TEKST PROPONOWANY
PRZEZ KOMISJE

POPRAWKA

Poprawka 1
Whiosek dotyczacy decyzji ramowe j — akt zmieniajacy
Punkt 6a preambuly (nowy)

(6a) Nalezy podjgé dzialania na szczeblu UE w Scistej
wspdlpracy z wladzami lokalnymi i regionalnymi odgrywajg-
cymi kluczowq rolg, w szczegdlnosci w odniesieniu do zapobie-
gania terroryzmowi, poniewaz osoby nawolujgce do terro-
ryzmu i dokonujgce  atakéw  terrorystycznych  Zyjg
w spolecznosciach lokalnych i utrzymujg kontakty z ich czlon-
kami, korzystajgc z oferowanych w ramach tych spolecznosci
ustug i narzedzi demokratycznych.

Poprawka 2
Whiosek dotyczacy decyzji ramowej — akt zmieniajacy
Punkt 7 preambuly

(7)  Niniejszy wniosek przewiduje kryminalizacje przestepstw
zwigzanych z terroryzmem, w ramach realizacji szerszego celu
politycznego, jakim jest zapobieganie terroryzmowi, poprzez
ograniczenie rozpowszechniania materialéw, ktére mogg
zachgcaé osoby do podejmowania atakéw terrorystycznych.

(7)  Niniejszy wniosek przewiduje kryminalizacje przestepstw
zwigzanych z terroryzmem, w ramach realizacji szerszego celu
politycznego, jakim jest zapobieganie terroryzmowi, poprzez
ograniczenie rozpowszechniania materialéw stuzgcych zache-
caniu 0s6b do podejmowania atakéw terrorystycznych lub
moggcych przynies¢ taki skutek.

Poprawka 3
Whniosek dotyczacy decyzji ramowej — akt zmieniajacy
Punkt 10 preambuly

(10)  Nalezy dokona¢ dalszego zblizenia definicji przestgpstw
terrorystycznych, w tym przestepstw zwigzanych z dziatalnoscia
terrorystyczna, we wszystkich panstwach czlonkowskich, tak by
obejmowata ona publiczne nawolywanie do popekniania prze-
stepstw terrorystycznych, rekrutacje na potrzeby terroryzmu
oraz szkolenie terrorystyczne, jezeli czyny te zostaly popelnione
umyslnie.

(10)  Nalezy dokona¢ dalszego zblizenia definicji przestgpstw
terrorystycznych, w tym przestepstw zwigzanych z dziatalnoscig
terrorystyczna, we wszystkich panstwach czlonkowskich, tak by
obejmowala ona publiczne podzeganie do popelniania prze-
stepstw terrorystycznych, rekrutacje na potrzeby terroryzmu
oraz szkolenie terrorystyczne, jezeli czyny te zostaly popelnione
umyslnie.

(Zmiana ta ma zastosowanie do catego przedmiotowego tekstu legi-
slacyjnego z wyjgtkiem punktu 9 preambuly).

Poprawka 4
Whiosek dotyczacy decyzji ramowej — akt zmieniajacy
Punkt 11 preambuly

(11)  Nalezy przewidzie¢ kary i sankcje dla osob fizycznych
i prawnych, ktére popelnily lub ponoszq odpowiedzialnos$¢ za
publiczne nawolywanie do popelniania przestgpstw terrory-
stycznych, rekrutacj¢ na potrzeby terroryzmu oraz szkolenie
terrorystyczne, jezeli czyny te zostaly popelnione umyslnie.
Takie formy zachowania powinny w jednakowym stopniu
podlega¢ karze we wszystkich panstwach czlonkowskich, nieza-
leznie od tego, czy zostaly popelnione za posrednictwem Inter-
netu.

(11)  Nalezy przewidzie¢ kary i sankcje dla oséb fizycznych
i prawnych, ktore publicznie podzegaly do popelniania prze-
stepstw  terrorystycznych, —przeprowadzaly rekrutacje na
potrzeby terroryzmu oraz szkolenie terrorystyczne, jezeli
czyny te zostaly popelnione umyslnie. Takie formy zachowania
powinny w jednakowym stopniu podlega¢ karze we wszystkich
panstwach czlonkowskich, niezaleznie od tego, czy zostaly
popelnione za posrednictwem Internetu.
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TEKST PROPONOWANY
PRZEZ KOMISJE

Wtorek, 23 wrzes$nia 2008 r.

POPRAWKA

Poprawka 5
Whniosek dotyczacy decyzji ramowej — akt zmieniajacy
Punkt 11a preambuly (nowy)

(11a)  Brak zgody Rady w zakresie praw proceduralnych

w postgpowaniu karnym utrudnia europejskqg wspdlprace

sgdowq; konieczne jest pilne przelamanie tego impasu.

Poprawka 6
Whiosek dotyczacy decyzji ramowej — akt zmieniajacy
Punkt 12 preambuly

(12)  Nalezy ustanowi¢ dodatkowe zasady ustalania jurys-
dykcji celem zapewnienia, by publiczne nawolywanie do popel-
niania przestgpstw terrorystycznych, rekrutacja na potrzeby
terroryzmu oraz szkolenie terrorystyczne mogly by¢ skutecznie
$cigane, jesli majq na celu lub spowodowaly popelnienie prze-
stgpstwa. terrorystycznego podlegajgcego jurysdykcji paristwa
czlonkowskiego.

skreslony

Poprawka 7
Whniosek dotyczacy decyzji — akt zmieniajacy
Punkt 12a preambuly (nowy)

(12a)  Niniejsza decyzja ramowa dopelnia Konwencje Rady
Europy o zapobieganiu terroryzmowi z dnia 16 maja 2005 r.
i w zwigzku z tym konieczne jest — réwnolegle do wejscia
w Zycie niniejszej decyzji ramowej — jak najszybsze ratyfiko-
wanie odnosnej Konwencji przez wszystkie paristwa czlonkow-
skie.

Poprawka 8
Whiosek dotyczacy decyzji ramowej — akt zmieniajgcy
Punkt 14 preambuly

(14)  Unia przestrzega zasad uznanych w art. 6 ust. 2 Trak-
tatu o Unii Europejskiej oraz zasad, ktére znalazly wyraz
w  Karcie praw  podstawowych  Unii  Europejskiej,
w szczegblnosci w jej rozdziatach 11 i VI. Zaden z przepiséw
niniejszej decyzji ramowej nie moze by¢ interpretowany jako
zmierzajacy do zmniejszenia lub ograniczenia praw lub
wolnosci, takich jak wolno$¢ wyrazania opinii, wolno$¢ zgro-
madzen lub wolno$¢ zrzeszania si¢, prawo do poszanowania
zycia prywatnego i rodzinnego, w tym prawo do poszanowania
tajemnicy korespondencgji.

(14)  Unia przestrzega zasad uznanych w art. 6 ust. 2 Trak-
tatu o Unii Europejskiej oraz zasad, ktére znalazly wyraz
w  Karcie praw  podstawowych  Unii  Europejskiej,
w szczegdlnosci w jej rozdzialach 11 i VI. Zaden z przepiséw
niniejszej decyzji ramowej nie moze by¢ interpretowany jako
zmierzajagcy do zmniejszenia lub ograniczenia podstawowych
praw lub wolnosci, takich jak wolno$¢ wypowiedzi, wolnosé
zgromadzeii lub wolno$¢ zrzeszania si¢, wolno$¢ prasy
i wolnos¢ wypowiedzi w innych mediach lub prawo do posza-
nowania zycia prywatnego i rodzinnego, w tym prawo do
poszanowania tajemnicy korespondencji, wlgczajgc tresci e-
maili i wszelkich innych typéw korespondencji elektronicznej.

Poprawka 9
Whniosek dotyczacy decyzji ramowej — akt zmieniajacy
Punkt 15 preambuly

(15)  Publiczne nawolywanie do popelniania przestepstw
terrorystycznych, rekrutacja na potrzeby terroryzmu oraz szko-
lenie terrorystyczne naleza do przestgpstw, ktére moga by
popelnione wylgcznie umyélnie. W zwigzku z tym zaden
z przepisOw niniejszej decyzji ramowej nie moze by¢ interpre-
towany jako zmierzajacy do zmniejszenia lub ograniczenia
mozliwosci rozpowszechniania informacji do celow naukowych,
akademickich lub sprawozdawczych. Wyrazanie radykalnych,
polemicznych lub kontrowersyjnych pogladéw w toku debaty
publicznej dotyczgcej drazliwych politycznych kwestii, w tym
terroryzmu, wykracza poza zakres niniejszej decyzji ramowej,
a w szczegdlnosci poza zakres definicji publicznego nawoly-
wania do popelniania przestepstw terrorystycznych,

(15)  Publiczne podzeganie do popelniania przestepstw terro-
rystycznych, rekrutacja na potrzeby terroryzmu oraz szkolenie
terrorystyczne nalezg do przestgpstw, ktére moga by¢ popel-
nione wylgcznie umyslnie. W zwiazku z tym zaden z przepiséw
niniejszej decyzji ramowej nie moze by¢ interpretowany jako
zmierzajagcy do zmniejszenia lub ograniczenia mozliwosci
rozpowszechniania informacji do celéw naukowych, akademic-
kich, artystycznych lub sprawozdawczych. Wyrazanie radykal-
nych, polemicznych lub kontrowersyjnych pogladéw w toku
debaty publicznej dotyczacej drazliwych politycznych kwestii,
w tym terroryzmu, wykracza poza zakres niniejszej decyzji
ramowej, a w szczegélnosci poza zakres definicji publicznego
podzegania do popelniania przestepstw terrorystycznych,



C 8E/136

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

14.1.2010

Wtorek, 23 wrzesnia 2008 r.

TEKST PROPONOWANY
PRZEZ KOMISJE

POPRAWKA

Poprawka 10
Whniosek dotyczacy decyzji ramowej — akt zmieniajacy
Punkt 15a preambuly (nowy)

(15a)  Uznanie czynéw wymienionych w niniejszej decyzji
ramowej za przestgpstwa powinno by¢ realizowane proporcjo-
nalnie do wyznaczonych, uzasadnionych celéw niezbednych
i odpowiednich w demokratycznym spoleczetistwie i nie prowa-
dzi¢ do dyskryminacji. W szczegélnoSci winno byé zgodne
z Kartg praw podstawowych Unii Europejskiej i Europejskg
Konwencjg o Ochronie Praw Czlowieka i Podstawowych
Wolnosci.

Poprawka 11
Whniosek dotyczacy decyzji ramowej — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt -1 (nowy)
Decyzja ramowa 2002/475|WSiSW
Artykut 1 — ustgp 2

(-1) W art. 1 ust. 2 wprowadza sig nastgpujgce zmiany:

»2. Niniejsza decyzja ramowa nie moze zaskutkowaé
zmiang obowigzku przestrzegania praw podstawowych
i podstawowych zasad prawa usankcjonowanych w art.
6 traktatu o Unii Europejskiej, Karcie praw podstawowych
Unii Europejskiej oraz w Europejskiej Konwencji o Ochronie
Praw Czlowieka i Podstawowych Wolnosci.”

Poprawka 12
Whiosek dotyczacy decyzji ramowej — akt zmieniajacy
Artykut 1 - punkt 1
Decyzja ramowa 2002/475[WSiSW
Artykut 3 — ustgp 1 — litera a)

a)  ,publiczne mnawolywanie do popelniania przestepstw
terrorystycznych” oznacza rozpowszechnianie lub inng forme
udostepniania publicznego przekazu, w celu zachgcenia do
popelnienia jednego z czynéw wyszczegblnionych w art. 1
ust. 1 lit. a)-h), jezeli takie postepowanie, niezaleznie od tego
czy stanowi ono bezposrednie podzeganie do przestgpstw terro-
rystycznych, powoduje zagrozenie popelnienia jednego lub
wickszej liczby takich przestepstw;

a)  ,publiczne podzeganie do popelniania przestepstw terrory-
stycznych” oznacza rozpowszechnianie lub inng forme udostep-
niania publicznego przekazu wyraznie i umyslnie nawolujgcego
do popeknienia jednego z przestgpstw wyszczeg6lnionych w art.
1 ust. 1 lit. a)-h), jezeli takie postepowanie widocznie powoduje
zagrozenie popetnienia jednego lub wigkszej liczby takich prze-
stepstw;

Poprawka 13
Whniosek dotyczjcy decyzji ramowej — akt zmieniajacy
Artykut 1 - punkt 1
Decyzja ramowa 2002/475/WSiSW
Artykut 3 — ustgp 1 — litera b)

b)  ,rekrutacja na potrzeby terroryzmu” oznacza werbunek
innych oséb na potrzeby popelnienia jednego z czynéw
wyszczegélnionych w art. 1 ust. 1 lub w art. 2 ust. 2;

b)  ,rekrutacja na potrzeby terroryzmu” oznacza celowe
naklanianie innej osoby do popelnienia jednego z przestgpstw
wymienionych w art. 1 ust. 1 lit. a)-h) lub w art. 2 ust. 2;
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TEKST PROPONOWANY
PRZEZ KOMISJE

Wtorek, 23 wrzes$nia 2008 r.

POPRAWKA

Poprawka 14
Whniosek dotyczacy decyzji ramowej — akt zmieniajacy
Artykut 1 — punkt 1
Decyzja ramowa 2002/475/WSiSW
Artykut 3 — ustgp 1 — litera )

¢) ,szkolenie terrorystyczne” oznacza instruktaz w zakresie
wytwarzania lub stosowania materialéw wybuchowych, broni
palnej lub innych rodzajow uzbrojenia badZ szkodliwych lub
niebezpiecznych substancji badZ innych szczegblnych metod
lub technik, na potrzeby popelnienia jednego z czynéw
wyszczeglnionych w art. 1 ust. 1, bedac $wiadomym, ze prze-
kazywane umiejetno$ci majg postuzy¢ do tych celow.

¢) ,szkolenie terrorystyczne” oznacza instruktaz w zakresie
wytwarzania lub stosowania materiatléw wybuchowych, broni
palnej lub innych rodzajéw uzbrojenia badZ szkodliwych lub
niebezpiecznych substancji badZ innych szczegblnych metod
lub technik, na potrzeby popelnienia jednego z przestgpstw
wyszczeg6lnionych w art. 1 ust. 1 lit. a)-h), bedac $wiadomym,
ze przekazywane umiejetnodci majg postuzyé do tych celéw.

Poprawka 15
Whniosek dotyczacy decyzji ramowej — akt zmieniajacy
Artykut 1 — punkt 1
Decyzja ramowa 2002/475/WSiSW
Artykut 3 — punkt 2 — litera d)

d)  kwalifikowana forma kradziezy, w celu popekienia
jednego z czynéw wyszczegdlnionych w art. 1 ust. 1;

d)  kwalifikowana forma kradziezy, w celu popelnienia
jednego z przestegpstw wyszczeg6lnionych w art. 1 ust. 1;

Poprawka 16
Whiosek dotyczacy decyzji ramowej — akt zmieniajacy
Artykut 1 — punkt 1
Decyzja ramowa 2002/475/WSiSW
Artykut 3 — ustgp 2 — litera e)

e) wymuszenie w celu popehlienia jednego z czynéw
wyszczeg6lnionych w art. 1 ust. 1;

e) wymuszenie w celu popelnienia jednego z przestgpstw
wyszczeg6lnionych w art. 1 ust. 1;

Poprawka 17
Whiosek dotyczacy decyzji ramowej — akt zmieniajgcy
Artykut 1 — punkt 1
Decyzja ramowa 2002/475/WSiSW
Artykut 3 — ustgp 2 — litera f)

f)  podrabianie dokumentéw urzedowych w celu popelnienia
jednego z czynéw wyszczegdlnionych w art. 1 ust. 1 lit. a)-h)
oraz w art. 2 ust. 2 lit. b).

f)  podrabianie dokumentéw urzedowych w celu popelnienia
jednego z przestgpstw wyszczegdlnionych w art. 1 ust. 1 lit. a)-
h) oraz w art. 2 ust. 2 lit. b).

Poprawka 18
Whiosek dotyczacy decyzji ramowej — akt zmieniajgcy
Artykul 1 - punkt 1
Decyzja ramowa 2002/475]WSiSW
Artykut 3 — ustgp 3a (nowy)

3a.  Pairistwa czlonkowskie upewniajq sig, ze oskarenie o
czyny okreslone w ust. 2 lit. a)-c) niniejszego artykutu odbywa
si¢ w poszanowaniu obowigzujgcych je wymogow dotyczgcych
wolnosci wyraZania opinii i wolno$ci stowarzyszania sig, w
szczegdlnosci tych dotyczgcych wolnosci prasy oraz wolnosci
wypowiadania si¢ w innych $rodkach przekazu oraz w posza-
nowaniu prawa do tajemnicy korespondencji, wlgczajgc tresci
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TEKST PROPONOWANY
PRZEZ KOMISJE

POPRAWKA

e-maili i innych typéw korespondencji elektronicznej.
Uznanie czynéw okreslonych w ust. 2 lit. a)-c) za przestep-
stwa nie skutkuje umniejszaniem lub ograniczaniem mozli-
wosci rozpowszechniania informacji do celéw naukowych,
akademickich, artystycznych, sprawozdawczych, wyra-
zania radykalnych, polemicznych lub kontrowersyjnych
pogladéw w toku debaty publicznej dotyczacej delikatnych
kwestii politycznych, w tym terroryzmu.

Poprawka 19
Whniosek dotyczacy decyzji ramowej — akt zmieniajacy
Artykut 1 - punkt 1
Decyzja ramowa 2002/475/WSiSW
Artykut 3 — ustgp 3b (nowy)

3b.  Paifistwa czlonkowskie dopilnowujq takze, aby oska-
rZenie o popelnienie czynow okreslonych w ust. 2 lit. a)- ¢)
niniejszego artykulu bylo stosowane proporcjonalnie do
charakteru przestgpstwa i okolicznosci, w jakich zostalo popel-
nione, przy zwréceniu uwagi na uzasadnione zamierzone cele
oraz ich niezbgdno$¢ w spoleczeristwie demokratycznym, i aby
wykluczalto jakiekolwiek formy arbitralnosci oraz dyskrymina-
cyjnego czy rasistowskiego traktowania.

Poprawka 20
Whiosek dotyczacy decyzji ramowej — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 3
Decyzja ramowa 2002/475/WSiSW
Artykut 9 — ustgp la

sla.  Kazde patistwo czlonkowskie przejmuje réwniez jurys-
dykcje nad przestgpstwami, o ktérych mowa w art. 3 pke 2 lit.
a)-c), jezeli dane przestgpstwo mialo na celu lub spowodowalo
popelnienie jednego z przestgpstw, o ktérych mowa w art. 1,
i jezeli takie przestgpstwo podlega jurysdykcji paristwa czlon-
kowskiego na podstawie dowolnej przestanki okreslonej w ust.
1 lit. a)-e) niniejszego artykutu.”

Ochrona danych osobowych *

P6_TA(2008)0436

,la.  Paristwo czlonkowskie moze postanowil nie stosowac
zasad jurysdykcji ustanowionych w ust. 1 lit. d) i e), bgdZ
stosowac je jedynie w szczegélnych przypadkach lub okoliczno-
$ciach, w odniesieniu do przestgpstw, o ktérych mowa w art. 3
ust. 2 lit. a)<), oraz w art. 4, jeieli zwigzane sq
z przestgpstwami, o ktérych mowa w art. 3 ust. 2 lit a)-c).”

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 23 wrze$nia 2008 r. w sprawie projektu

decyzji ramowej Rady w odniesieniu do ochrony danych osobowych przetwarzanych w ramach

wspélpracy policyjnej i sadowej w sprawach karnych (16069/2007 — C6-0010/2008 —
2005/0202(CNS))

(2010/C 8 E/36)

(Procedura konsultacji — ponowna konsultacja)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac projekt Rady (16069/2007),

— uwzgledniajagc wniosek Komisji (COM(2005)0475),



